
Глава 469 - Страх Совешу. Часть - 1

 

«Разве Эвеллин не та девушка маг, которую Император Совешу хочет сделать своей
наложницей...?!»

 

Виконт Ротешу вскочил в возбуждении.

 

Если бы это было правдой, это было бы великое событие.
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Люди подумали бы, что две дочери семьи Искуа станут женами Императора, в то время как
Рашта почувствовала бы, что Эвеллин отняла у нее все.

 

Виконт Ротешу решил быть осторожным. К этим вопросам нужно было подходить осторожно.

 

Как только он покинул приют, он вызвал наемника, который познакомил его с Раштой, и
приказал:

- В Южном дворце есть девушка по имени Эвеллин. Потенциальная наложница императора
Совешу. Принеси мне немного ее крови.»

 

Виконт Ротешу протянул ему маленькую бутылочку, которую он приготовил заранее.

 

В течение следующих нескольких дней виконт Ротешу сосредоточился на поиске любых



зацепок по Риветти, ожидая возвращения наемника.

 

***

 

Тем временем старый герцог Западной Империи Земенсия покинул столицу и отправился в
Компшир. Он пошел повидаться со своей дочерью Кристой.

 

Если бы Императрица Навье действительно была беременна, ему пришлось бы изменить
планы. Вот почему он хотел утешить свою дочь, прежде чем думать о своих будущих действиях.
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«Она, должно быть, очень сердита...»

 

Он вспомнил, когда в последний раз видел свою дочь.

 

Это было в зале заседаний.

 

Его дочь несколько раз непонимающе посмотрела на него, но ее глаза взывали о помощи.

 

Результат мог бы быть другим, если бы он вмешался. Но даже если бы исход изменился,
Криста не достигла бы прежней славы.

 



Итак, старый герцог отказался от Кристы ради своего внука, у которого был больший
потенциал.

 

В результате она разозлилась. Криста уехала в Компшир, даже не увидев его лица.

 

С тех пор он продолжал посылать ей письма, хотя она на них не отвечала.

 

Старый герцог вздохнул. Он выбрал самый выгодный путь для семьи, но это не означало, что
он не любил свою дочь, поэтому у него было разбито сердце.

 

Наконец карета остановилась перед особняком Компшира.

 

Будучи местом, где бывшие королевы провели остаток своей жизни, особняк был богато
украшен.

 

Когда старый герцог собирался выйти из кареты, он понял, что карета еще не въехала в
особняк, поэтому он снова сел и сказал кучеру:

- Заедь немного дальше.»

 

Но вместо ответа кучера он услышал небольшой спор.

 

Когда он открыл окно и выглянул наружу, то увидел рыцарей, которые охраняли периметр



особняка, как стены, призывая кучера отступить.

 

- Что происходит?»

 

Когда старый герцог спросил с достоинством, кучер подошел и быстро ответил:

- Хозяин, они настаивают на том, что карета не может въехать.»

 

Старый герцог нахмурился.

 

Он слышал, что рыцари особняка Компшира никого не впускали, но он, конечно, не ожидал,
что это коснется и её отца.

 

- Ты дал им знать, кто я такой?»
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- Да. Они все равно отказались.»

 

Один из рыцарей, преградивших проезд карете, подошел к старому герцогу и твердо
извинился.

 

- Мои извинения, герцог. Госпожа Криста приказала никого не впускать.»

 



- Я ее отец.»

 

- Она проинструктировала, чтобы не происходило никаких исключений, даже для членов ее
семьи.»

 

- Иди спроси ее еще раз.»

 

По холодному приказу старого герцога рыцарь взглянул на другого рыцаря, как будто у него не
было другого выбора.

 

Рыцарь, получивший приказ, побежал к особняку. Однако ответ, который он принес, был тем
же самым:

- Криста не хочет никого видеть, даже своего отца.»

 

Лицо старого герцога стало жестким. Но вместо того, чтобы кричать, он спокойно спросил:

- Значит, никто со стороны не видел Кристу...?»

 

 

 

***
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